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CEARTUCHAN

ar Rialachan Tarmligthe (AE) 2023/2772 6n gCoimisiun lena bhforliontar
Treoir 2013/34/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann
le caighdedin tuairiscithe inbhuanaitheachta

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L, 2023/2772, an 22 Nollaig 2023)

Ar leathanach 16, in Iarscribhinn I, ESRS 1 ‘Ceanglais ghinearalta’, mir 91(a)
in ionad: ‘na héifeachtai airgeadais a d’théadfadh a bheith ag na teagmhais’

léitear: ‘na héifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo mar gheall ar na teagmhais’;

Ar leathanach 26, in larscribhinn I, ESRS 1 ‘Ceanglais ghinearalta’, Foscribhinn A ‘Ceanglais
maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 15(b)

in ionad: ‘éifeachtai airgeadais ionchasacha a bhaineann le hdbhair inbhuanaitheachta’

léitear: ‘éifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo a bhaineann le habhair inbhuanaitheachta’;

Ar leathanach 32, in Iarscribhinn I, ESRS 1 ‘Ceanglais ghinearalta’, Foscribhinn B
‘Saintréithe cailiochtila na faisnéise’, mir QC 17

in ionad: ‘Déanfar faisnéis chomhlantach a chuirtear 1 lathair de bhun mhir 113 a sholathar ar
bhealach a sheachnaionn folt faisnéise abhartha’

léitear: ‘Déanfar faisnéis chomhlantach a chuirtear 1 lathair de bhun mhir 114 a sholathar ar
bhealach a sheachnaionn fola faisnéise abhartha’;

Ar leathanach 33, in larscribhinn I, ESRS 1 ‘Ceanglais ghinearalta’, Foscribhinn C ‘Liosta de
Cheanglais maidir le Nochtadh at4 céimnithe isteach’, tabla, an triti coliin, an sél ro

in ionad: ‘Eifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo 6 thionchair, rioscai agus deiseanna a
bhaineann le truaillin’

léitear: ‘Eifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo 6 rioscai agus deiseanna a bhaineann le
truaillin’;

Ar leathanach 34, in larscribhinn I, ESRS 1 ‘Ceanglais ghinearalta’, Foscribhinn C ‘Liosta de
Cheanglais maidir le Nochtadh at4 céimnithe isteach’, tabla, an triti coltin, an t-ochtl r6

in ionad: ‘Eifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo ¢ thionchair, rioscai agus deiseanna a
bhaineann le huisce agus acmhainni muiri’

léitear: ‘Eifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo 6 rioscai agus deiseanna a bhaineann le
huisce agus acmhainni muiri’;
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Ar leathanach 34, in Iarscribhinn I, ESRS 1 ‘Ceanglais ghinearalta’, Foscribhinn C ‘Liosta de
Cheanglais maidir le Nochtadh ata céimnithe isteach’, tabla, an tri coltin, an deichiu ro

in ionad: ‘Eifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo 6 thionchair, rioscai agus deiseanna a
bhaineann le bithéagsulacht agus éiceachoras’

léitear: ‘Eifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo 6 rioscai agus deiseanna a bhaineann le
bithéagstlacht agus €éiceachoras’;

Ar leathanach 34, in larscribhinn I, ESRS 1 ‘Ceanglais ghinearalta’, Foscribhinn C ‘Liosta de
Cheanglais maidir le Nochtadh at4 céimnithe isteach’, tabla, an trit coltin, an 114 r6

in ionad: ‘Eifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo 6 thionchair, rioscai agus deiseanna a
bhaineann le hiisdid acmhainni agus an geilleagar ciorclach’

léitear: ‘Eifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo ¢ rioscai agus deiseanna a bhaineann le
huséid acmhainni agus an geilleagar ciorclach’;

Ar leathanach 35, in larscribhinn I, ESRS 1 ‘Ceanglais ghinearalta’, Foscribhinn C ‘Liosta de
Cheanglais maidir le Nochtadh at4 céimnithe isteach’, tabla, an trit colin, an 170 r6

in ionad: ‘Céatadan na bhfostaithe faoi mhichumas’

léitear: ‘Daoine faoi mhichumas’;

Ar leathanach 40, in Iarscribhinn I, ESRS 2 ‘Nochtai ginearalta’, clar dbhar

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh IRO-1 — Tuairisc ar na proéisis chun tionchair, rioscai
agus deiseanna abhartha a shainaithint agus a mheasint’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh IRO-1 — Tuairisc ar an bproiseas chun tionchair, rioscai
agus deiseanna dbhartha a shainaithint agus a mheastina’;

Ar leathanach 41, in Iarscribhinn I, ESRS 2 ‘Nochtai ginearalta’, mir 1

in ionad: ‘Cumhdaitear leis an ESRS seo na réimsi tuairiscithe a shainitear in ESRS 1
Ceanglais ghinearalta roinn 1.2 Caighdedin Thrasearnalacha agus réimsi tuairiscithe.’

léitear: ‘Cumhdaitear leis an ESRS seo na réimsi tuairiscithe a shainitear in ESRS 1
Ceanglais ghineardlta roinn 1.2 Réimsi tuairiscithe agus ioscheanglais maidir le nochtadh
dbhair i dtaca le beartais, gniomhaiochtai, spriocanna agus méadracht.;’

Ar leathanach 43, in Iarscribhinn I, ESRS 2 ‘Nochtai ginearalta’, teideal
in ionad: ‘Foralacha céimnithe isteach a usaid i gcomhréir le Foscribhinn C de ESRS I’

léitear: ‘Fordlacha céimnithe isteach a usdid i gcomhréir le Foscribhinn C de ESRS 1,

Ar leathanach 52, in Iarscribhinn I, ESRS 2 ‘Nochtai ginearalta’, mir 53(c)(i1)
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in ionad: ‘an chaoi a ndéanann an gnothas measunu ar dhochulacht, méid, agus cinedl
¢ifeachtai an riosca agus na ndeiseanna sainaitheanta (amhail na tairseacha cailiochtula né
cainniochtiila agus critéir eile a usaidtear arna bhforordt ag ESRS 1 roinn 3.3 Abharthacht
airgeadais);’

léitear: ‘an chaoi a ndéanann an gnothas measunu ar dhochulacht, méid, agus cineal €ifeachtai
an riosca agus na ndeiseanna sainaitheanta (amhail na tairseacha cailiochttila n6 cainniochttla
agus critéir eile a usaidtear arna bhforordt ag ESRS 1 roinn 3.5 Abharthacht airgeadais);’;

Ar leathanach 66, in larscribhinn I, ESRS 2 ‘Nochtai ginearalta’, Foscribhinn B ‘Liosta na
bpointi sonrai i gcaighdeain thrasearnalacha agus i gcaighdedin thopaicshonracha a eascraionn
as reachtaiocht eile an Aontais’, tabla, an chéad cholin, an 320 r6

in ionad: ‘ESRS 2- IRO 1 - E4 mir 16 (a) 1’
léitear: ‘ESRS 2- SBM 3 - E4 mir 16 (a) 1’;

Ar leathanach 66, in larscribhinn I, ESRS 2 ‘Nochtai ginearalta’, Foscribhinn B ‘Liosta na
bpointi sonrai i gcaighdeain thrasearnalacha agus i1 gcaighdedin thopaicshonracha a eascraionn
as reachtaiocht eile an Aontais’, tabla, an chéad cholin, an 330 r6

in ionad: ‘ESRS 2- IRO 1 - E4 mir 16 (b)’
léitear: ‘ESRS 2- SBM 3 - E4 mir 16 (b)’;

Ar leathanach 66, in Iarscribhinn I, ESRS 2 ‘Nochtai ginearélta’, Foscribhinn B ‘Liosta na
bpointi sonrai i gcaighdeain thrasearnalacha agus i gcaighdedin thopaicshonracha a eascraionn
as reachtaiocht eile an Aontais’, tabla, an chéad cholin, an 340 r6

in ionad: ‘ESRS 2- 1RO 1 - E4 mir 16 (¢)’
léitear: ‘ESRS 2- SBM 3 - E4 mir 16 (c)’;

Ar leathanach 68, in Iarscribhinn I, ESRS 2 ‘Nochtai ginearalta’, Foscribhinn B ‘Liosta na
bpointi sonrai 1 gcaighdeain thrasearnalacha agus i gcaighdeain thopaicshonracha a eascraionn
as reachtaiocht eile an Aontais’, tabla, an chéad cholin, an 541 ro

in ionad: ‘ESRS S1-17 Neamh-urraim do Phrionsabail Threoracha na Naisiun Aontaithe
maidir le Gno agus Cearta an Duine agus ECFE mir 104 (a)’

léitear: ‘ESRS S1-17 Neamh-urraim do Phrionsabail Threoracha na Naisiin Aontaithe maidir
le Gno agus Cearta an Duine agus do Threoirlinte ECFE mir 104 (a)’;

Ar leathanach 69, in larscribhinn I, ESRS 2 ‘Nochtai ginearalta’, Foscribhinn B ‘Liosta na
bpointi sonrai 1 gcaighdeain thrasearnalacha agus i gcaighdedin thopaicshonracha a eascraionn
as reachtaiocht eile an Aontais’, tabla, an chéad cholin, an 6310 ro

in ionad: ‘ESRS S3-1 neamh-urraim do Phrionsabail Threoracha na Naisitin Aontaithe maidir
le Gn6 agus Cearta an Duine, do phrionsabail EIS n6 agus do threoirlinte ECFE mir 17’

léitear: ‘ESRS S3-1 neamh-urraim do Phrionsabail Threoracha na Naisiin Aontaithe maidir le
Gno agus Cearta an Duine, do phrionsabail EIS n6 do threoirlinte ECFE mir 17°;

Ar leathanach 74, in Iarscribhinn I, ESRS E1 ‘Athrt aeraide’, mir 12
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in ionad: ‘Cuirfear na nochtai a eascraionn as sin 1 lathair sa rditeas inbhuanaitheachta in
¢ineacht leis na nochtai a cheanglaitear le ESRS 2, ¢é is moite de ESRS 2 SBM-3 Tionchair,
rioscai agus deiseanna abhartha agus a n-idirghniomhaiocht le straitéis agus samhail ghno,
ar ina leith a théadfaidh an gnothas, i gcomhréir le ESRS2 mir 46, na nochtai a chur i lathair
in éineacht leis na nochtai eile a cheanglaitear sa chaighdean topaicshonrach seo.’

léitear: ‘Cuirfear na nochtai a eascraionn as sin i lathair sa rditeas inbhuanaitheachta in
¢ineacht leis na nochtai a cheanglaitear le ESRS 2, c¢ is moite de ESRS 2 SBM-3 Tionchair,
rioscal agus deiseanna abhartha agus a n-idirghniomhaiocht le straitéis agus samhail ghno,
ar ina leith a théadfaidh an gnothas, i gcomhréir le ESRS 2 mir 49, na nochtai a chur i lathair
in éineacht leis na nochtai eile a cheanglaitear sa chaighdean topaicshonrach seo.’;

Ar leathanach 87, in Iarscribhinn I, ESRS E1 ‘Athra aerdide’, Foscribhinn A ‘Ceanglais
maidir le Cur 1 bhFeidhm’, mir AR 5

in ionad: Agus an fhaisnéis a cheanglaitear faoi mhir 16 (f) & nochtadh aige, luafaidh an
gnoéthas cé acu atd nd nach bhfuil si eisiata 6 Thagarmharcanna AE até ailinithe le Comhaonti
Pharas i gcomhréir leis na critéir eisiaimh a luaitear in Airteagal 12.1 (d) go (g)*® agus
Airteagal 12.2 de Rialachan Tarmligthe (AE) 2020/1818 6n gCoimisiun (an Rialachan maidir
le Caighdedin Tagarmhairc Aeraide)*”’

léitear: Agus an fhaisnéis a cheanglaitear faoi mhir 16 (g) 4 nochtadh aige, luafaidh an
gndthas cé acu atd n6 nach bhfuil si eisiata 6 Thagarmharcanna AE atd ailinithe le Comhaontt
Pharas i gcomhréir leis na critéir eisiaimh a luaitear in Airteagal 12(1), pointi (d) go (g)*® agus
Airteagal 12(2) de Rialachan Tarmligthe (AE) 2020/1818 6n gCoimisiun (an Rialachan
maidir le Caighdedin Tagarmhairc Aeraide)*”’;

Ar leathanach 90, in Iarscribhinn I, ESRS E1 ‘Athra aerdide’, Foscribhinn A ‘Ceanglais
maidir le Cur 1 bhFeidhm’, mir AR 17

in ionad: ‘Féadfaidh baint a bheith ag an gceanglas faoi mhir 14 le beartais neamhspleacha
maidir le maoll ar an athrt aerdide chomh maith le beartais abhartha maidir le habhair eile a
thacaionn go hindireach le maolu ar an athr(i aerdide lena n-airitear beartais oilitina, beartais
solathair no6 slabhra solathair, beartais intheistiochta n6 beartais forbartha tairgi.’

léitear: ‘Féadfaidh baint a bheith ag an gceanglas faoi mhir 22 le beartais neamhspleacha
maidir le maoll ar an athrt aerdide chomh maith le beartais abhartha maidir le habhair eile a
thacaionn go hindireach le maolu ar an athr(i aerdide lena n-airitear beartais oilitina, beartais
solathair no6 slabhra solathair, beartais intheistiochta, n6 beartais forbartha tairgi.’;

Ar leathanach 95, in larscribhinn I, ESRS E1 ‘Athrt aeraide’, Foscribhinn A ‘Ceanglais
maidir le Cur 1 bhFeidhm’, mir AR 33

in ionad: Ta an fhaisnéis a cheanglaitear faoi mhir 37 (a) infheidhme ma t4 an gnéthas ag
oibril in aon earndil amhdin ar a laghad a bhfuil tionchar ard aige ar an aerdid.’

léitear: T4 an fhaisnéis a cheanglaitear faoi mhir 38 infheidhme ma ta an gnoéthas ag oibriu in
aon earndil amhdin ar a laghad a bhfuil tionchar ard aige ar an aerdid.’;

Ar leathanach 96, in Iarscribhinn I, ESRS E1 ‘Athra aerdide’, Foscribhinn A ‘Ceanglais
maidir le Cur 1 bhFeidhm’, mir AR 34, tabla, an chéad cholun, an r6 deireanach
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in ionad: ‘Tomhaltas iomlan fuinnimh (MWh)
(arna riomh mar shuim linte 6, agus 11)’
léitear: ‘Tomhaltas iomlan fuinnimh (MWh)

(arna riomh mar shuim linte 6, 7 agus 11)’;

Ar leathanach 108, in larscribhinn I, ESRS E1 ‘Athru aerdide’, Foscribhinn A ‘Ceanglais
maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 72(b)

in ionad: ‘an measunu ar shocmhainni agus ar ghniomhaiochtai gndé a mheastar a bheith ag
riosca aistrithe abhartha ar an bprodiseas, n6 cé acu atd nd nach bhfuil s¢ mar cuid den
phroiseas, chun rioscai aistrithe dbhartha a chinneadh mar a thuairiscitear faoi mhireanna 20
(c) agus AR 11 agus chun cdsanna a chinneadh mar a cheanglaitear faoi mhireanna AR 12 go
AR 13°

léitear: léitear: an measunu ar shdcmhainni agus ar ghniomhaiochtai gnd a mheastar a bheith
ag riosca aistrithe abhartha braitheann s¢ ar an bproéiseas no ta sé mar cuid den phroiseas chun
rioscai aistrithe dbhartha a chinneadh mar a thuairiscitear faoi mhireanna 20 (c) agus AR 12
agus chun cdsanna a chinneadh mar a cheanglaitear faoi mhireanna AR 12 go AR 15.’;

Ar leathanach 111, in Iarscribhinn I, ESRS E2 ‘Truaillit’, Clar abhar, Foscribhinn A:
Ceanglais maidir le Cur 1 bhFeidhm, Méadracht agus spriocanna

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh E2-6 — Eifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo 6
rioscai agus deiseanna a bhaineann le truaillitt’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh E2-6 — Eifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo 6
rioscai agus deiseanna a bhaineann le truaillit’

Ar leathanach 115, in Iarscribhinn I, ESRS E2 ‘Truailliu’, mir 38(a)

in ionad: ‘éifeachtai airgeadais a bhfuiltear ag suil leo 1 ngeall ar rioscai abhartha a
eascraionn as tionchair agus spledchais a bhaineann le truaillini agus an tionchar abhartha ata
ag na rioscai sin (n6 a bhféadfai a bheith ag stil leis go réastinach go mbeadh tionchar
abhartha acu) ar theidhmiocht airgeadais an ghnothais, ar theidhmiocht airgeadais agus ar
shreafai airgid thirim, sa ghearrthéarma, sa mheantéarma agus san fhadtéarma.’

léitear: ‘éifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo 1 ngeall ar rioscai dbhartha a eascraionn as
tionchair agus spledchais a bhaineann le truaillin agus an tionchar abhartha atd ag na rioscai
sin (n6 a bhféadfai a bheith ag stil leis go réasunach go mbeadh tionchar abhartha acu) ar
staid airgeadais, ar theidhmiocht airgeadais, agus ar shreafai airgid thirim an ghnothais, sa
ghearrthéarma, sa mheantéarma agus san fhadtéarma.’;

Ar leathanach 116, in Iarscribhinn I, ESRS E2 ‘Truaillia’, mir 40
in ionad: ‘Aireofar an méid seo a leanas san fhaisnéis a sholathréfar faoi mhir 38(a):’

léitear: ‘ Aireofar an méid seo a leanas san fhaisnéis a sholathrofar faoi mhir 39(a):’
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Ar leathanach 118, in larscribhinn I, ESRS E2 ‘Truaillitt’, Foscribhinn A ‘Ceanglais maidir le
Cur i bhFeidhm’, mir AR 12

in ionad: ‘Agus faisnéis & nochtadh faoi mhir 11, féadfaidh an gndthas faisnéis
chomhthéacsuil a chur san direamh maidir leis an gcaidreambh idir a bheartais a chuirfear chun
feidhme agus maidir leis an gcaoi a bhféadfaidh siad rannchuidiu le Plean Gniomhaiochta an
Aontais ‘I dTreo Truaillithe Nialais don Aer, don Uisce agus don Ithir’ ina mbeidh gnéithe,
mar shampla, maidir leis an méid seo a leanas:’

léitear: ‘Agus faisnéis & nochtadh faoi mhir 12, féadfaidh an gnothas faisnéis chomhthéacsuil
a chur san aireamh maidir leis an gcaidreamh idir a bheartais a chuirfear chun feidhme agus
maidir leis an gcaoi a bhféadfaidh siad rannchuidit le Plean Gniomhaiochta an Aontais ‘I
dTreo Truaillithe Nialais don Aer, don Uisce agus don Ithir’ ina mbeidh gnéithe, mar
shampla, maidir leis an méid seo a leanas:’;

Ar leathanach 132, in Iarscribhinn I, ESRS E3 ‘Uisce agus acmhainni muiri’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 29

in ionad: ‘Agus faisnéis chomhthéacsuil & nochtadh maidir le feidhmiocht tomhaltais uisce a
cheanglaitear le mir 26, mineoidh an gnoéthas na modheolaiochtai riomha agus go sonrach an
sciar den bheart a fhaightear 6 thomhas direach, 6 shamplail agus eachtarshuiomh, né 6 na
meastachain is fearr.’

léitear: ‘Agus faisnéis chomhthéacsuil & nochtadh maidir le feidhmiocht tomhaltais uisce a
cheanglaitear le mir 28(e), mineoidh an gnothas na modheolaiochtai riomha agus go sonrach
an sciar den bheart a thaightear 6 thomhas direach, 6 shamplail agus eachtarshuiomh, né 6 na
meastachain is fearr.’;

Ar leathanach 132, in Iarscribhinn I, ESRS E3 ‘Uisce agus acmhainni muiri’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 34

in ionad: ‘Féadfaidh méid aonair n6 raon a bheith i gcainniochtll na n-éifeachtai airgeadais a
bhfuil coinne leo 1 dtéarmai airgeadaiochta faoi mhir 39(a).’

léitear: ‘Féadfaidh méid aonair nd raon a bheith i gcainniochti na n-éifeachtai airgeadais a
bhfuil coinne leo 1 dtéarmai airgeadaiochta faoi mhir 33(a).’;

Ar leathanach 136, in larscribhinn I, ESRS E4 ‘Bithéagstlacht agus €iceachorais’, teideal

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh a bhaineann le ESRS 2 IRO-1 — Tuairisc ar na
proisis chun tionchair, rioscai, spledchais agus deiseanna dbhartha a bhaineann leis an
mbithéagsulacht agus éiceachdrais a shainaithint agus a mheasunu’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh a bhaineann le ESRS 2 IRO-1 — Tuairisc ar na
proisis chun tionchair, rioscai, spledchais agus deiseanna dabhartha a bhaineann leis an
mbithéagsulacht agus éiceachorais a shainaithint agus a mheasunu’;

Ar leathanach 137, in larscribhinn I, ESRS E4 ‘Bithéagstlacht agus €iceachoérais’, mir 20

in ionad: ‘Tabharfaidh an gnothas tuairisc ar na beartais atd glactha aige chun bainistiu a
dhéanambh ar a thionchair, a rioscai, a spledchais, agus a dheiseanna abhartha a bhaineann leis
an mbithéagsulacht agus le héiceachorais.’
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léitear: ‘Tabharfaidh an gnothas tuairisc ar na beartais ata glactha aige chun bainistia a
dhéanamh ar a thionchair, a rioscai, a spleachais, agus a dheiseanna adbhartha a bhaineann leis
an mbithéagstlacht agus le héiceachorais.’;

Ar leathanach 141, in Iarscribhinn I, ESRS E4 ‘Bithéagstlacht agus éiceachorais’, mir 44(b)

in ionad: ‘éifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo mar gheall ar dheiseanna &bhartha a
bhaineann leis an mbithéagsulacht agus leis an ¢iceachoras.’

léitear: ‘éifeachtai airgeadais a bhfuil coinne leo mar gheall ar dheiseanna abhartha a
bhaineann leis an mbithéagsulacht agus le héiceachorais.’;

Ar leathanach 144, in Iarscribhinn I, ESRS E4 ‘Bithéagsulacht agus ¢éiceachorais’,
Foscribhinn A ‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 8(c)ii.

in ionad: ‘an céataddn dad chaiteachas solathair 6 sholathréiri a bhfuil saordidi acu ata
lonnaithe i1 limistéir atad i mbaol riosca (le speicis faoi bhagairt ar Liosta Dearg IUCN na
Speiceas faoi Bhagairt, an Treoir maidir le hEin agus Gnathéga né liosta naisiunta de speicis
faoi bhagairt, n6 i Limistéir faoi Chosaint atd aitheanta go hoifigiuil, lionra Natura 2000 de
limistéir faoi chosaint agus Priomhlimistéir Bhithéagsulachta); agus’

léitear: ‘an céatadan da sholathar a chaith solathréiri a bhfuil saoraidi acu atd lonnaithe i
limistéir atd 1 mbaol riosca (le speicis faoi bhagairt ar Liosta Dearg IUCN na Speiceas faoi
Bhagairt, an Treoir maidir le hEin agus Gnathdga no liosta naisiunta de speicis faoi bhagairt,
no 1 Limistéir faoi Chosaint at4 aitheanta go hoifigiuil, lionra Natura 2000 de limistéir faoi
chosaint agus Priomhlimistéir Bhithéagsulachta);’;

Ar leathanach 147, in Ilarscribhinn I, ESRS E4 ‘Bithéagsulacht agus éiceachorais’,
Foscribhinn A ‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 19(a)

in ionad: ‘seachaint tri roghnu laithreain (An tionscadal iomldn a lonnu i1 bhfad 6 limistéir a
aithnitear ¢ thaobh luachanna tdbhachtacha bithéagsulachta de);’

léitear: ‘seachaint tri roghnt laithredin (An tionscadal iomlan a lonnu 1 bhfad ¢ limistéir ata
iogair 6 thaobh na bithéagstlachta de);’;

Ar leathanach 147, in Ilarscribhinn I, ESRS E4 ‘Bithéagsulacht agus éiceachorais’,
Foscribhinn A ‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 19(b)

in ionad: ‘seachaint tri dhearadh tionscadail (An bonneagar a chumra chun limistéir ag an
laithrean tionscadail a bhfuil luachanna tabhachtacha bithéagsulachta acu a chaomhnt); agus’

léitear: ‘seachaint tri dhearadh tionscadail (An bonneagar a chumrt chun limistéir at4 iogair 6
thaobh na bithéagstlachta de a chaomhnu); agus’;

Ar leathanach 157, in Iarscribhinn I, ESRS E5 ‘Usaid acmhainni agus an geilleagar
ciorclach’, mir 36(b)

in ionad.: ‘Na tairgi indeisitheachta, agus usaid a baint as cdras ratala bunaithe, 1 gcéas inar
féidir;’

léitear: ‘Indeisitheacht tairgi, agus Uiséid 4 baint as coras ratala bunaithe, 1 gcas inar féidir;’;
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Ar leathanach 164, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Clar abhar, Ceanglais
maidir le nochtadh

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-2 — Préisis rannphairtiochta le hoibrithe dilse agus
ionadaithe oibrithe maidir le tionchair’

léitear: Ceanglas maidir le Nochtadh S1-2 — Prdisis rannphdirtiochta le lucht saothair dilis
agus ionadaithe oibrithe maidir le tionchair’;

Ar leathanach 164, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Clar dbhar, Ceanglais
maidir le nochtadh

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-3 — Proisis chun tionchair dhitltacha a leigheas
agus bealai ar féidir le hoibrithe dilse abhair imni a chur in il

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-3 — Prdisis chun tionchair dhitltacha a leigheas agus
bealai ar féidir le lucht saothair dilis abhair imni a chur in 101’;

Ar leathanach 164, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Clar abhar, Ceanglais
maidir le nochtadh

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair
abhartha ar lucht saothair dilis, agus cinedlacha cur chuige chun rioscai abhartha a mhaola
agus deiseanna abhartha a shaothr, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann le lucht saothair
dilis, agus ¢€ifeachtacht na ngniomhaiochtai sin’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair
abhartha ar lucht saothair dilis, agus cinedlacha cur chuige chun rioscai abhartha a bhainistit
agus deiseanna dbhartha a shaothrt, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann le lucht saothair
dilis, agus éifeachtacht na ngniomhaiochtai sin’;

Ar leathanach 164, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Clar abhar, Ceanglais
maidir le nochtadh

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-7 — Saintréithe oibrithe neamhfhostaithe i lucht
saothair dilis an ghnothais’

léitear: Ceanglas maidir le Nochtadh S1-7 — Saintréithe neamhfhostaithe i lucht saothair dilis
an ghnothais’;

Ar leathanach 164, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Clar abhar, Ceanglais
maidir le nochtadh

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-16 — M¢éadracht cuitimh (bearna pha agus
ctiteamh iomlan)’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-16 — Méadracht luacha saothair (bearna pha agus
luach saothair iomlan)’;
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Ar leathanach 165, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Clar dbhar, Foscribhinn
A:: Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-2 — Proisis rannphairtiochta le hoibrithe dilse agus
ionadaithe oibrithe maidir le tionchair’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-2 — Proisis rannphairtiochta le lucht saothair dilis
agus ionadaithe oibrithe maidir le tionchair’;

Ar leathanach 165, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Clar abhar, Foscribhinn
A:: Ceanglais maidir le Cur 1 bhFeidhm

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair
abhartha, agus cinealacha cur chuige chun rioscai dbhartha a mhaoli agus deiseanna abhartha
a shaothru, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann leis an lucht saothair dilis, agus
¢ifeachtacht na ngniomhaiochtai agus na gcur chuige sin’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair
abhartha ar lucht saothair dilis, agus cinedlacha cur chuige chun rioscai abhartha a bhainistit
agus deiseanna abhartha a shaothr, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann le lucht saothair
dilis, agus ¢€ifeachtacht na ngniomhaiochtai sin’;

Ar leathanach 165, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Clar abhar, Ceanglais
maidir le Cur i bhFeidhm

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-7 — Saintréithe oibrithe neamhfhostaithe i lucht
saothair dilis an ghndthais’

léitear: Ceanglas maidir le Nochtadh S1-7 — Saintréithe neamhfhostaithe i lucht saothair dilis
an ghnothais’;

Ar leathanach 165, in larscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Clar abhar, Foscribhinn
A3

in ionad: ‘Foscribhinn A.3: Ceanglas maidir le Cur i bhFeidhm le haghaidh ESRS S1-4 —
Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair dbhartha ar lucht saothair dilis, agus cinedlacha
cur chuige chun rioscai abhartha a mhaol agus deiseanna dbhartha a shaothru, ar rioscai agus
deiseanna iad a bhaineann le lucht saothair dilis, agus éifeachtacht na ngniomhaiochtai sin’

léitear: ‘Foscribhinn A.3: Ceanglas maidir le Cur 1 bhFeidhm le haghaidh ESRS S1-4 —
Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair dbhartha ar lucht saothair dilis, agus cinedlacha
cur chuige chun rioscai abhartha a bhainistil agus deiseanna abhartha a shaothru, ar rioscai
agus deiseanna iad a bhaineann le lucht saothair dilis, agus éifeachtacht na ngniomhaiochtai
sin’;

Ar leathanach 167, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, mir 10

in ionad: ‘Beidh an tuairiscit faoin gCaighdean seo comhsheasmhach, comhleantnach agus, 1
gcas inarb dbhartha, nasctha go soiléir le tuairiscit ar lucht saothair dilis an ghnothais faoi
ESRS S2, chun tuairisciu éifeachtach a airithia.’
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léitear: ‘Beidh an tuairisciu faoin gCaighdean seo comhsheasmhach, comhleantnach agus, i
gcas inarb dbhartha, nasctha go soiléir le tuairisciu ar oibrithe slabhra luacha an ghnothais
faoi ESRS S2, chun tuairisciu éifeachtach a airithia.’;

Ar leathanach 174, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, mir 58

in ionad: ‘Nochtfaidh an gnéthas faisnéis a mhéid a dhéanann comhaontuithe
comhargala coinniollacha oibre agus téarmai fostaiochta a chuid fostaithe a chinneadh
no a mhéid a imrionn siad tionchar orthu agus a mhéid a dhéantar ionadaiocht ar a
chuid fostaithe san idirphlé séisialta sa Limistéar Eorpach Eacnamaioch (LEE) ar
leibhéal na bunaiochta agus ar an leibhéal Eorpach.’

léitear: ‘Nochtfaidh an gnéthas faisnéis a mhéid a dhéanann comhaontuithe comhargala
coinniollacha oibre agus téarmai fostaiochta a chuid fostaithe a chinneadh né a mhéid a
imrionn siad tionchar orthu agus a mhéid a dhéantar ionadaiocht ar a chuid fostaithe
san idirphlé séisialta sa Limistéar Eorpach Eacnamaioch (LEE).’;

Ar leathanach 176, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, mir 79

in ionad: ‘Nochtfaidh an gnothas céatadan na ndaoine faoi mhichumas i measc a chuid
Sfostaithe faoi réir srianta dlithiula ar bhailiu sonrai.’

léitear: ‘Nochtfaidh an gnodthas céataddn na ndaoine faoi mhichumas i measc a chuid
Sfostaithe taoi réir srianta dlithiula ar bhailiu sonrai.’;

Ar leathanach 178, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, mir 100

in ionad: ‘Nochtfaidh an gnothas lion na dteagmhas agus/né na ngearan a bhaineann leis
an obair agus na n-iarmhairti tromchuiseacha ar chearta an duine laistigh da lucht
saothair féin, agus aon fhinealacha abhartha, smachtbhannai n6 caiteamh don tréimhse
tuairiscithe.’

léitear: ‘Nochtfaidh an gnothas lion na dteagmhas agus/né na ngearan a bhaineann leis
an obair agus na n-iarmhairti tromchuiseacha ar chearta an duine laistigh da lucht
saothair féin, agus aon fhinealacha, smachtbhannai né cuiteamh gaolmhar don tréimhse
tuairiscithe.’;

Ar leathanach 182, in larscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 13

in ionad: ‘Agus miniu & thabhairt ar an gcaoi a bhfuil beartais sheachtracha leabaithe,
féadfaidh an gndthas, mar shampla, beartais inmheénacha maidir le foinsiti freagrach a chur
san aireamh, agus ailiniu le beartais eile atd abhartha d’oibrithe dilse, mar shampla, maidir le
saothar éignithe.’

léitear: ‘Agus minia 4 thabhairt ar an gcaoi a bhfuil beartais sheachtracha leabaithe, féadfaidh
an gnoéthas, mar shampla, beartais inmheanacha maidir le foinsiti freagrach a chur san
aireamh, agus ailiniu le beartais eile atd abhartha da lucht saothair féin, mar shampla, maidir
le saothar éignithe.’;
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Ar leathanach 183, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 22

in ionad: ‘I gcas ina bhfuil comhaontuithe ag an ngnothas le ceardchumainn naisiunta,
Eorpacha n6 idirndisiunta né le comhairli oibre a bhaineann le cearta daoine a lucht saothair
féin, is féidir € sin a nochtadh chun I¢éiriu a thabhairt ar an gcaoi a gcuireann an comhaontt ar
chumas an ghnothais 1éargas a fhail ar pheirspictiochtai na ndaoine sin.’

léitear: ‘1 gcéas ina bhfuil comhaontuithe ag an ngnoéthas le ceardchumainn ndisiunta,
Eorpacha n¢ idirndisiunta n6 le comhairli oibre a bhaineann le cearta daoine ina lucht saothair
féin, is féidir € sin a nochtadh chun Iéirit a thabhairt ar an gcaoi a gcuireann an comhaontu ar
chumas an ghnothais 1éargas a fhail ar pheirspictiochtai na ndaoine sin.’;

Ar leathanach 184, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, Ceanglas maidir le Nochtadh S1-3, teideal

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-3 — Proisis chun tionchair dhiultacha a leigheas
agus bealai ar féidir le hoibrithe dilse abhair imni a chur in iul’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-3 — Proisis chun tionchair dhiultacha a leigheas
agus bealai ar féidir lena lucht saothair dilis abhair imni a chur in iul’;

Ar leathanach 185, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, Ceanglas maidir le Nochtadh S1-4, teideal

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le
tionchair abhartha, agus cinedlacha cur chuige chun rioscai abhartha a mhaoli agus
deiseanna dabhartha a shaothru, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann leis an lucht
saothair dilis, agus éifeachtacht na ngniomhaiochtai agus na gcur chuige sin’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S1-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le
tionchair dabhartha ar lucht saothair dilis, agus cinedlacha cur chuige chun rioscai
dbhartha a bhainistiu agus deiseanna abhartha a shaothru, ar rioscai agus deiseanna iad a
bhaineann le lucht saothair dilis, agus éifeachtacht na ngniomhaiochtai sin’;

Ar leathanach 187, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 49

in ionad: ‘Agus faisnéis faoi spriocanna & nochtadh aige 1 gcomhréir le mir 46, féadfaidh an
gnothas an méid seo a leanas a nochtadh:’

léitear: ‘Agus faisnéis faoi spriocanna 4 nochtadh aige 1 gcomhréir le mir 44, féadfaidh an
gndthas an méid seo a leanas a nochtadh:’;

Ar leathanach 197, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 104

in ionad: ‘Ma thiomsaionn an gnéthas an thaisnéis a bhfuil tuairisc uvirthi in AR 105,
breithneoidh sé an méid seo a leanas:’

léitear: ‘Ma thiomsaionn an gndthas an thaisnéis a bhfuil tuairisc uirthi in AR 103,
breithneoidh sé an méid seo a leanas:’;

11

GA



GA

Ar leathanach 199, in larscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A.2, tabla,
an chéad cholun, an naou ro

in ionad: ‘Comhionannas inscne agus pa comhionann as obair ar comhionann a luach’

léitear: ‘Comhionannas inscne agus pa comhionann ar obair arb ionann a luach’;

Ar leathanach 199, in larscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A.2, tabla,
an dara colun, an naot ro

in ionad: ‘Beartas le haghaidh comhionannas inscne agus pa comhionann ar obair
chomhionann’

léitear: ‘Beartas le haghaidh comhionannas inscne agus pa comhionann ar obair arb ionann a
luach’;

Ar leathanach 200, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A.3, teideal

in ionad: ‘Foscribhinn A3 Ceanglas maidir le Cur i bhFeidhm le haghaidh ESRS S1-4 —
Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair abhartha ar lucht saothair dilis, agus
cinealacha cur chuige chun rioscai abhartha a mhaoli agus deiseanna dbhartha a
shaothri, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann le lucht saothair dilis, agus
éifeachtacht na ngniomhaiochtai sin’

léitear: ‘Foscribhinn A3 Ceanglas maidir le Cur i bhFeidhm le haghaidh ESRS S1-4 —
Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair abhartha ar lucht saothair dilis, agus
cinealacha cur chuige chun rioscai abhartha a bhainistii agus deiseanna abhartha a
shaothri, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann le lucht saothair dilis, agus
éifeachtacht na ngniomhaiochtai sin’;

Ar leathanach 200, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A.3, tabla,
an chéad cholun, an naou ré

in ionad: ‘Comhionannas inscne agus pa comhionann as obair ar comhionann a luach’

léitear: ‘Comhionannas inscne agus pa comhionann ar obair arb ionann a luach’;

Ar leathanach 201, in Iarscribhinn I, ESRS S1 ‘Lucht saothair dilis’, Foscribhinn A.4, tabla,
an chéad cholin, an naot ro

in ionad: ‘Comhionannas inscne agus pa comhionann as obair ar comhionann a luach’

léitear: ‘Comhionannas inscne agus pa comhionann ar obair arb ionann a luach’;

Ar leathanach 202, in Iarscribhinn I, ESRS S2 “Oibrithe sa slabhra luacha’, clar abhar

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S2-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair
abhartha, agus cinealacha cur chuige chun rioscai dbhartha a mhaolt agus deiseanna abhartha
a shaothru, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann le hoibrithe slabhra luacha, agus
¢ifeachtacht na ngniomhaiochtai agus na gcur chuige sin’
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léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S2-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair
abhartha ar oibrithe slabhra luacha, agus cinedlacha cur chuige chun rioscai &bhartha a
bhainistit agus deiseanna abhartha a shaothru, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann le
oibrithe slabhra luacha, agus éifeachtacht na ngniomhaiochtai sin’;

Ar leathanach 215, in Iarscribhinn I, ESRS S2 ‘Oibrithe sa slabhra luacha’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 40(d)

in ionad: ‘d’fhéadfai a direamh ar dheiseanna gné a bhaineann le spledchais an ghnoéthais ar
oibrithe slabhra luacha solathar inbhuanaithe trachtearra a bhaint amach sa todhchai trina
airithit gur féidir le feirmeoiri beaga dothain a thuilleamh lena chur ina lui ar na glinta amach
romhainn leanuint ar aghaidh ag feirmeoireacht an bhairr sin.’

léitear: ‘d’fhéadfai a direamh ar dheiseanna a bhaineann le spledchais an ghnothais ar oibrithe
slabhra luacha solathar inbhuanaithe trachtearra a bhaint amach sa todhchai trina airithia gur
féidir le feirmeoiri beaga dothain a thuilleamh lena chur ina lui ar na glunta amach romhainn
leanuint ar aghaidh ag feirmeoireacht an bhairr sin.’;

Ar leathanach 217, in Iarscribhinn I, ESRS S3 ‘Pobail da ndéantar difear’, clar abhar

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S3-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair
abhartha, agus cinedlacha cur chuige chun rioscai dbhartha a mhaoli agus deiseanna édbhartha
a shaothr(, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann le pobail dd4 ndéantar difear, agus
¢ifeachtacht na ngniomhaiochtai agus na gcur chuige sin’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S3-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair
abhartha ar phobail da ndéantar difear, agus cinedlacha cur chuige chun rioscai dbhartha a
bhainistii agus deiseanna abhartha a shaothru, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann le
pobail da ndéantar difear, agus éifeachtacht na ngniomhaiochtai sin’;

Ar leathanach 223, in Iarscribhinn I, ESRS S3 ‘Pobail da ndéantar difear’, mir 33
in ionad: ‘1 ndail le mir 29, tabharfaidh an gnéthas tuairisc ar an méid seo a leanas:’

léitear: ‘I ndail le mir 30, tabharfaidh an gnéthas tuairisc ar an méid seo a leanas:’

Ar leathanach 223, in Iarscribhinn I, ESRS S3 ‘Pobail da ndéantar difear’, mir 37

in ionad: ‘Agus an fhaisnéis a cheanglaitear faoi mhir 31 (¢) 4 nochtadh ag an ngnoéthas,
breithneoidh an gnéthas ESRS 2 MDR-T Eifeachtacht beartas agus gniomhaiochtai a riant
tri spriocanna ma dhéanann sé meastoireacht ar éifeachtacht gniomhaiochta tri sprioc a
leagan sios.’

léitear: ‘Agus an fhaisnéis a cheanglaitear faoi mhir 32 (d) & nochtadh ag an ngnéthas,
breithneoidh an gnéthas ESRS 2 MDR-T Eifeachtacht beartas agus gniomhaiochtai a riani
tri spriocanna ma dhéanann sé meastoireacht ar éifeachtacht gniomhaiochta tri sprioc a
leagan sios.’;

Ar leathanach 227, in larscribhinn I, ESRS S3 ‘Pobail da ndéantar difear’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 15
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in ionad: ‘Agus na nochtai a dtugtar tuairisc orthu 1 mir 20 b) agus c¢) 4 n-ullmhu aige, féadfar
na léirithe seo a leanas a bhreithniu:’

léitear: ‘Agus na nochtai a dtugtar tuairisc orthu i mir 21 b) agus ¢) a n-ullmhu aige, féadfar
na léirithe seo a leanas a bhreithniu:’;

Ar leathanach 230, in larscribhinn I, ESRS S3 ‘Pobail da ndéantar difear’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 38(c)

in ionad: ‘1 measc na ndeiseanna gnd a bhaineann le tionchair an ghnothais ar na pobail a
ndéantar difear doibh, d’théadfai tionscadail a mhaoinit ar bhealach nios éasca agus a bheith
ina chomhphadirti rogha do phobail, do rialtais agus do ghnélachtai eile; agus’

léitear: ‘1 measc na ndeiseanna a bhaineann le tionchair an ghnothais ar na pobail a ndéantar
difear doibh, d’fhéadfai tionscadail a mhaoinit ar bhealach nios éasca agus a bheith ina
chomhphairti rogha do phobail, do rialtais agus do ghnoélachtai eile; agus’;

Ar leathanach 230, in larscribhinn I, ESRS S3 ‘Pobail da ndéantar difear’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 39

in ionad: ‘Agus an thaisnéis in AR 41 4 nochtadh aige, féadfaidh an gnoéthas minithe ar rioscai
agus deiseanna a eascraionn as tionchair chomhshaoil n6 as spledchais a mheas (féach ar AR
31 le haghaidh tuilleadh sonrai), lena n-diritear tionchair ghaolmhara ar chearta an duine (n6
ar an tionchar soisialta).’

léitear: ‘Agus an fhaisnéis in AR 38 4 nochtadh aige, féadfaidh an gnothas minithe ar rioscai
agus deiseanna a eascraionn as tionchair chomhshaoil n6 as spledchais a mheas (féach ar AR
28 le haghaidh tuilleadh sonrai), lena n-airitear tionchair ghaolmhara ar chearta an duine (n6
ar an tionchar soisialta).’;

Ar leathanach 231, in Iarscribhinn I, ESRS S3 ‘Pobail da ndéantar difear’, Foscribhinn A
‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 44

in ionad: ‘Agus faisnéis faoi spriocanna 4 nochtadh aige 1 gcomhréir le mir 38, féadfaidh an
gnothas an méid seo a leanas a nochtadh:’

léitear: ‘Agus faisnéis maidir le spriocanna 4 nochtadh ag an ngnéthas 1 gcomhréir le mir 39,
féadfaidh s¢ an méid seo a leanas a nochtadh:’:

Ar leathanach 232, in larscribhinn I, ESRS S4 ‘Tombhaltoiri agus tsaideoiri deiridh’, clar
abhar

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh a bhaineann le ESRS 2 SBM-3 — Tionchair, rioscai
agus deiseanna abhartha agus a n- idirghniomhaiocht le straitéis agus samhail ghné’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh a bhaineann le ESRS 2 SBM-3 — Tionchair, rioscai
agus deiseanna abhartha agus a n-idirghniomhaiocht le straitéis agus samhail ghné’;

Ar leathanach 232, in larscribhinn I, ESRS S4 ‘Tombhaltéiri agus tsaideoiri deiridh’, cléar
abhar
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in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S4-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair
abhartha, agus cineédlacha cur chuige chun rioscai abhartha a mhaolt agus deiseanna abhartha
a shaothru, ar rioscai agus deiseanna iad a bhaineann le tomhaltéiri agus usaideoiri deiridh,
agus éifeachtacht na ngniomhaiochtai agus na gcur chuige sin’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh S4-4 — Gniomhaiocht a dhéanamh maidir le tionchair
abhartha ar thomhaltéiri agus usaideoiri deiridh, agus cinedlacha cur chuige chun rioscai
abhartha a mhaoli agus deiseanna dbhartha a shaothri, ar rioscai agus deiseanna iad a
bhaineann le tomhaltéiri agus usdideoiri deiridh, agus éifeachtacht na ngniomhaiochtai agus
na gcur chuige sin’;

Ar leathanach 238, in Iarscribhinn I, ESRS S4 ‘Tomhaltoiri agus usaideoiri deiridh’, mir 36

in ionad: ‘1 gcas ina ndéanfaidh an gndthas meastoireacht ar éifeachtacht gniomhaiochta tri
sprioc a leagan sios, agus an fhaisnéis a cheanglaitear faoi mhir 32 (c¢) & nochtadh ag an
ngnéthas, breithneoidh an gnothas ESRS 2 MDR-T Eifeachtacht beartas agus gniomhaiochtai
a rianu tri spriocanna.’

léitear: ‘1 gcas ina ndéanfaidh an gnodthas meastdireacht ar éifeachtacht gniomhaiochta tri
sprioc a leagan sios, agus an thaisnéis a cheanglaitear faoi mhir 31 (d) 4 nochtadh ag an
ngnoéthas, breithneoidh an gnothas ESRS 2 MDR-T Eifeachtacht beartas agus gniomhaiochtai
a rianu tri spriocanna.;

Ar leathanach 244, in Iarscribhinn I, ESRS S4 ‘Tombhaltoiri agus uséideoiri deiridh’,
Foscribhinn A ‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 35

in ionad: ‘Agus na torthai dearfacha atd beartaithe do thomhaltéiri agus/nd d’usdideoiri
deiridh a bhui lena ghniomhaiochtai 4 nochtadh ag an ngnéthas, ni moér idirdhealu a
dhéanamh idir fianaise gur tharla gniomhaiochtai airithe (mar shampla, go bhfuair an lion
tomhaltéiri x faisnéis faoi ndsanna itheachdin sldintila) agus fianaise ar thorthai iarbhir do
thomhaltoiri agus/n6d d’usdideoiri deiridh (mar shampla, gur ghlac an lion tomhaltéiri x
noésanna itheachain nios slaintiala).’

léitear: ‘Agus na torthai dearfacha ata beartaithe do thomhaltéiri agus/n6 d’usdideoiri deiridh
a bhui le gniomhaiochtai an ghnothais 4 nochtadh aige, ni moér idirdhealt a dhéanamh 1dir
fianaise gur tharla gniomhaiochtai airithe (mar shampla, go bhfuair an lion tomhaltéiri x
faisnéis faoi ndsanna itheachdin sldintiula) agus fianaise ar thorthai iarbhir do thomhaltoiri
agus/no d’usaideoiri deiridh (mar shampla, gur ghlac an lion tomhaltéiri x nésanna itheachain
nios slaintiala).’;

Ar leathanach 245, in larscribhinn I, ESRS S4 ‘Tombhaltoiri agus usaideoiri deiridh’,
Foscribhinn A ‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 37(c)

in ionad: ‘d’fhéadfai a aireamh ar dheiseanna gn6 a bhaineann le tionchair an ghnothais ar
thomhaltoiri agus/no6 Gséideoiri deiridh difredlti margaidh agus mealltacht custaiméiri a bheith
nios mo mar gheall ar thairgi sabhailte no seirbhisi lena n-urramaitear priobhdideachas a
thairiscint; agus’

léitear: ‘d’théadfai a direamh ar dheiseanna a bhaineann le tionchair an ghnoéthais ar
thombhaltoiri agus/no6 Gséideoiri deiridh difredlti margaidh agus mealltacht custaiméiri a bheith
nios mo mar gheall ar thairgi sabhailte no seirbhisi lena n-urramaitear priobhdideachas a
thairiscint; agus’;
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Ar leathanach 245, in larscribhinn I, ESRS S4 ‘Tombhaltoiri agus usaideoiri deiridh’,
Foscribhinn A ‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 37(d)

in ionad: ‘1 measc na ndeiseanna gno a bhaineann le spledchais an ghndthais ar thomhaltoiri
agus/no ar usaideoiri deiridh, d’fhéadfai bonn tomhaltoéiri dilis don todhchai a bhaint amach
trina airithia, mar shampla, go n-urramaitear daoine LGBTQI agus nach n-eisiann cleachtais
diola an ghnoéthais daoine den sort sin ¢ na tairgi n6 ¢ na seirbhisi a thairgeann sé.’

léitear: ‘1 measc na ndeiseanna a bhaineann le spleachais an ghnothais ar thomhaltoiri agus/nd
ar usaideoiri deiridh, d’fhéadfai bonn tomhaltoiri dilis don todhchai a bhaint amach trina
airithit, mar shampla, go n-urramaitear daoine LGBTQI agus nach n-eisiann cleachtais diola
an ghnothais daoine den sort sin 6 na tairgi nd 6 na seirbhisi a thairgeann sé.’;

Ar leathanach 245, in larscribhinn I, ESRS S4 ‘Tombhaltoiri agus usaideoiri deiridh’,
Foscribhinn A ‘Ceanglais maidir le Cur i bhFeidhm’, mir AR 42(c)

in ionad: ‘ta na caighdedin tagartha n6 na gealltanais ar a bhfuil na spriocanna bunaithe le
sainiu go soiléir sa tuairisciu (mar shampla céid iompair, beartais foinsithe, creatai domhanda
no6 coid tionscail).’

léitear: ‘ta na caighdedin nd na gealltanais ar a bhfuil na spriocanna bunaithe le sainii go
soiléir sa tuairiscit (mar shampla céid iompair, beartais foinsithe, creatai domhanda né coid
tionscail).’;

Ar leathanach 246, in larscribhinn I, ESRS G1 ‘lompar Gné’, clar abhar

in ionad: ‘Nochtadh Riachtanas G1-1 — Cultir corpardideach agus b Beartais sheoladh gno
agus cultar corpardideach’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh G1-1 — Beartais iompair gné agus cultur
corparaideach’;

Ar leathanach 246, in larscribhinn I, ESRS G1 ‘lompar Gn6’, clar abhar

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh G1-4 — Teagmhais dheimhnithe éillithe né
bhreabaireachta’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh G1-4 — Teagmbhais éillithe n6 bhreabaireachta’;

Ar leathanach 246, in larscribhinn I, ESRS G1 ‘lompar Gné’, clar dbhar

in ionad: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh G1-1 — Cultir corparaideach agus beartais maidir le
hiompar gno’

léitear: ‘Ceanglas maidir le Nochtadh GI1-1 — Beartais iompair gndé agus cultir
corparaideach’;

Ar leathanach 255, in larscribhinn II, Tabla 1 — Acrainmneacha, an dara colin, an ro le
haghaidh acrainm CRR
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in ionad: ‘Rialachan (AE) 757/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle” (An
Rialachan maidir le Ceanglais Chaipitil)

“Rialachan (AE) 757/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Meitheamh
2013 maidir le ceanglais stuamachta i gcomhair institiiidi creidmheasa agus gnolachtai
intheistiochta, agus lena leasaitear Rialachan (AE) 648/2012 (IO L 176, 27.6.2013, Ich. 1).’

léitear: ‘Rialachan (AE) Uimh. 575/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle” (An
Rialachan maidir le Ceanglais Chaipitil).’

*Rialachdn (AE) Uimh. 575/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26
Meitheamh 2013 maidir le ceanglais stuamachta i gcombhair instititiidi creidmheasa, agus lena
leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 648/2012 (I0 L 176, 27.6.2013, Ich. 1).’.
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